
^►  

EL EDITOR  
Week of December 19 thru 23, 1985  

Lubbock, Texas  Vol. IX No. 5  

Guadalupe Neighborhood AssoCiation  

1 
^ 
^ 

1 
1 
1  

DeLeon Se Lanza  

Fiesta En Honor De  
Monsenor Gonzalez  • i 1 Que Pasa•,  

`Pancho Clos' Arrives in Lubbock  
'Pancho Clos' is coming to town on Sunday, December 22 at  

2:00 p.m. He will arrive straight from the South Pole and will  
be delivered (VIA a Fire Truck!) to Rodgers Community  

Center which is located at 3200 Amherst.  
Children throughout the city of Lubbock are invited to come  

visit Santa's cousin..."Pancho Clos". This special event is co-
sponsored by the American G.I. Forum and Rodgers  
Community Center. For further information, please call: 794-
3738 or 762-6411 ext. 2702.  

Mugsy Claus Visits AZTEC  
Mugsy Claus of KTLK 1460 will visiting AZTEC Discount  

Furniture this coming Saturday the 21st of December.  
AZTEC Discount Furniture is located at 2106 Ave. Q where  
Mugsy Claus will be handing all kinds of goodies.  

Mugsy Claus will be on top of the roof of AZTEC until the  
Mugsy Claus will be on top of the roof of AZTEC Discount  

Furniture and not allowed to come down until the store gets 10  

instant credit customers. This will all take place on Saturday  

starting at 12:00 until however long it takes.  
So come by and visit Mugsy Claus at the AZTEC Discount  

Furniture store—where they have everything you need!  

Richard Lopez, director of the Guadalupe Neighborhood  
Association extends his invitation to the public in donating  
clothes; especially jackets and coats for the needy. The drive is  

directed for everyone but is concentrated mostly for the  

needy children.  
Also Mr. & Mrs. Santa Claus will be at the Guadalupe Park  

on the 22nd of December starting at 1:30 p.m.. All children are  
urged to go and pick up a fruit bag that will be given away to all  

the kids that attend. There will also be a winnie roast. So come  

by and visit the center.  

Are You Interested in Going  
to Camp this Summer????  

If you have a child interested in attending Camp Monakiwa  
this summer, the Camp Fire Council of Lubbock has a Camp  

Savings Plan Coupon Booklets available.  
You can pay for your child to attend Camp now through  

May. If you would like more information please contact the  
local Camp Fire Council at 765-6394, or go by at 1301 North  

University Avenue, (mailing address P.O. Box 5596).  

It's an experience of a lifetime for a child to attend Camp in  

the beautiful mountains of New Mexico. Plan now for your  
child to attend camp this summer!  

For boy and girls - 1st through 12th grade.  

Banker's Economic Services  
to Conduct Survey of Hispanic Market  

Banker's Economic Services of Texas will coyducting a  
survey of both the Hispanic market in the Lubbock SMSA and  

on the strenght of Hispanic business in the same market place.  
This information has not been up-dated since 1977. The  
sampling will be conducted during the months of December  

and January.  
Anyone who wishes to volunteer on this project please call  

the Lubbock office of Banker's Economic Services at 741-0310  
between the hours of 8:30 a.m. and 5:00 p.m. Monday thru  
Friday.  

This newspaper has agreed to run some of the survey  
questions which you may cut out and mail back or drop off at  

select locations which will be mentioned in this newspaper  
later. WATCH FOR 1T!  

Catholic Family Services — Immigration  
Catholic Family Services, Inc. has begun an Immigration  

Service which will assist low-income persons in immigration  
matters. Persons who have questions about their immigration  
status; their eligibility to become a U.S. Citizen, etc. can call  
Catholic Family Service and ask for Gloria Lopez, the  

Immigration Specialist. This service to immigrants is an  
ecumenical ministry brought about by the cooperation of  
Catholic and Protestant Churches in our areas. Also, if you  

wish to give some time as a volunteer for this needed service,  

please call Ms. Lopez at CFS, 765-8475.  

Catholic Family Service, Inc. ha iniciado un Servicio de  

Emigraciön que asistira personas de bajo recursos en asuntos  
emigritorios. Las personas quienes tienen preguntas de su  

situacion emigritoria; preguntas de su eligibilidad para ser  
ciudadanos Norteamericanos, etc. pueden llamar a Catholic  

Family Service y hablar con Gloria Lopez, la Especialista en  

Emigracion. Este servicio de asistencia para imigrantes es un  
esfuerzo ecumenico de la Iglesia Catolicas y Protestantes en  

nuestra area. Tambien, si quiere usted dar tiempo como  

voluntario en este servicio. !lame, por favor, a Ms. Gloria  
Lopez, 765-8475.  

The Que Pasa column is provided to non-profit  
organization free of cost to announce their events.  

Deadline for submission of material is Tuesday  

noon of the week when event is wanted announced.  

Cursillistas de toda la Diocesis  
de Lubbock, el none de Texas y  
Nuevo Mexico se juntaran aqui en  
Lubbock este proximo domingo  
para darle una despedida al  
Monsenor Antonio Gonzalez de  
su puesto como director espiritual  
del movimiento cursillista. El  
Monsenor Gonzalez ha sido  
director de dicho puesto por un  
total de 21 anos de Diciembre I,  
1964 hasta el lo de Diciembre de  
este ano. El fue designado para un  
nuevo puesto como parroco de la  
lglesia Nuestra Sra. de Guadalupe  
por el Obispo Michael Sheenan  
empesando el 1 de Diciembre.  

El Monsenor Gonzalez es hijo  
de Bernardino y Goaquina  
Gonzalez y nacio en Amarillo el  
27 de Julio de 1935. Fue ordenado  
al sacerdocio el 29 de Mayo 1962.  
El ha servido las parroquias de  
Nra. Sra. de la Gracia  
Im Lubbock, Nra. Sra. de  
Guadalupe de Lamesa, Sagrado  
Corazon y Nra. Sra. de  
Guadalupe de Plainview, St.  
Francis de Wolfforth, Sta. Teresa  
de Carlisle, San Isador de  
Abernathy, Sagrado Corazon de  
Petersburg y San Felipe de  
Shallowater.  

El Monsenor Gonzalez,  
durante el tiempo de ser director  
del movimiento cursillista logro  
fincar el Centro de Renovacion  
Cristiana, la Sala de Rollos en  
Marzo de 1973 y la Sala de  

El 3 de junio de 1985 la vida  
del doctor Rodolfo Neri Vela  
habria de tomar  on  rumbo increi-  
blemente fantästico: ser el primer  
astronauta mexicano en viajar el  
espacio.  

Como todos cuando fuimos 
 ninos, Rodolfo Neri Vela siempre  

tuvo deseos de realizar grandes  
viajes.  

"Si, Ilegue a tener deseos,  
aunque jamäs pense que se vol-  
vieran realidad. Como cualquier  
nino o joven me atraia y me atrae  
todavia todo lo relativo a aquello  
que estä fuera de nuestro planeta  
Tierra, pero no pense que tuviese  
yo la  oportunidad de convertirme  
algGn dia en astronauta.".  

Neri es un hombre impertur-
bable, de asombroso equilibrio  
mental.  

El doctor Neri se detuvo un  
tanto antes de comentar respecto  
a lo dicho por el primer hombre  
en viajar al espacio, el sovietico  
Yuri Gagarin: "Busque a Dios y  
no lo encontre".  

Y con toda seguridad contes- 

Clausuras en Octubre de 1975.  
El fue nombrado "Monsenor"  

por el Papa Juan Pablo II el 28 de  
Febrero de 1985 y actualmente es  
Vicario General de la Diocesis de  
Lubbock.  

Aun que ahora sera el Parroco  
de Nra. Sra. de Guadalupe, el  
continuara como consejero al  
Centro Cursillista.  

Las actividades del domingo  
incluyen una misa a las 4 de la  
tarde, una cena despues y  
concluyendo con un baile. Todas  
las actividades seran en el Centro  
y completamente gratis para  
todos.  

soberbios nosotros al querer espe-  
cificar en que lugar esta precisa-  
mente".  

No se incomoda por la acti-  
vidad que despliega nuestro com-  
panero fot6grafo, que con varias  
cämaras le dispara sin cesar desde  
todos los ängulos.  

"Me atrajo el proyecto, me  
fascin6 la idea de participar en un  
vuelo espacial, que desde luego  
me bripdb una serie de experien-  
cias que yo desconozco y hasta  
que las viva podre comentar  
sobre ellas. Pero no fue como un  
simple observador, tuve tareas  
especificas que realizar, una serie  
de experimentos que absorbieron  
buena parte de mi tiempo".  

El primer astronauta mexica-  
no, de signo "Acuario" (nacib el  
19 de febrero de 1952, en Chil-  
pancingo, Guerrero), viajb en el  
orbitador "Atlantis" junto con  
seis astronautas norteamericanos, 

 disco de la NASA y uno de una  
empresa privada.  

Este fue el segundo viaje del  
"Atlantis" y la misi6n dur6 siele  
dias, durante los cuales el doctor  
Neri, en particular, realize diver-
sos experimentos:  

--Crecimiento y reproducci6n 
 de bacterias cuando se ven afecta-  

das por cierto tipo de virus.  

--C6mo se transportan los  
nutrientes en los vegetales.  

--C6mo germinan ciertas va-  
riedades de semillas.  

Linda DeLeon announced last  
Thursday that she will be a  
candidate for school board in the  
upcoming election in April, 1986.  
DeLeon said that she had been  
involved in the schools for the past  
year and a half and had attended  
all the meeting.  

DeLeon stated during her press  
conference that she was concerned  
about the following things:  

The dropout rate among  
students in District One is  
unacceptable and the--academic  
achievement levels of the students  
is very low.  
*There is a glaring inequality of  
facilities in various sections of the  
city. A recent example of this is  
the new elementary school which  
is proposed at 7th and Avenue T.  
The campus is much too small - 
there is not even room for a  
baseball field at this school.  
*The LISD has failed to utilize the  
taxpayers' investment in many  
existing schools which are empty  
or underenrolled, such as Neil  
Wright, Thompson Junior High,  
and many other schools within the  
district.  
• Much of the busing done by the  
LISD is not required by the  
courts. This unnecessary busing of  
students, not only from this  
district but city wide, can be and  

should be reduced.  
• The LISD needs to be more  
responsive to the attitudes of  
parents, taxpayers, students, and  
teachers from throughout the  
system.  
*The LISD needs to properly  
maintain its existing buildings in  
order to protect the taxpayer'  
investment in those buildings.  
• The School Board needs to  
appoint more citizen committees,  
as the city has done, in order to  
study issues in depty and to avoid  
making poorly considered and  
hasty decisions.  
*The policy of abandoning  
existing schools and annexing  
new undeveloped areas is not in  
the best interest of the taxpayers  
and it should be stopped.  

In closing DeLeon said that  
"for the first time, the people in  
District One will be able to choose  
their own representative. In my  
past efforts, I have found it very  
difficult for ordinary citizens  
working from the outside to have  
a voice in the affairs of the LISD.  
If the people of District One will  
give me the opportunity, I will be a  
strong and effective voice for them  
on the Board of Trustees. if I am  
elected, i will give them the kind of  
representation they are entitled  

to."  

"Mire, realmente no habia yo  
pensado en eso. Voy con un  

^
enorme interes, como todo ser  
humano, por estar ahi a una  
altura representativa, alejada de  
nuestro planeta,de nuestroplaneta  
azul y en si de todo el Universo, ^ 

pero no voy con tin  objetivo de  
encontrar algo que yo este bus-  
cando allä arriba".  
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"Si, si creo en Dios", afirma el  
1er astronauta mexicano  
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"Si, si creo en Dios".  
sistemas de telecomunicaciones y 	-LCree que Dios estä en el  

un doctorado en radiaciön elec- spacio7  

trornagnetica que obtuvo en In- 	"Creo que Dios estä en todos  
glaterra. 	 ados y realmente seriamos muy  

—C6mo puede utilizarse la  
electropuntura con fines medicos.  

--Tomar fotografias para ser  
analizadas posteriormente en Me-
xico.  



EL  
ALACRAN  

"Que Pica Con La Cola"  

Nos cuentan que ya los del G.I. Forum van a presentar su  
programa de Pancho Clos y que van a regalar acres y acres de  
dulces para los chiquitines. Pues este es un proyecto del G.I.  
Forum que es bastante bueno ya que sigue una tradiciön que se  
empeso hace muchos anos y que ahora tambien se esta  
desparramando por todo el estado. no deje de Ilevar sus  
chiquitines este domingo a el Parque Rodgers a las 2 de la tarde  
para que miren a Pancho Clos.  

• >r.s..s•..• s•s•• ^ ttws ^^^• 

Pues nos mandaron una carta a este Alacran. Aqui les va:  
Estimado Alacran:  

Sigue aumentando la cantidad de los actos criminales en  
nuestra bella ciudad. Ya no caben los presos en la carcel. En  

ocaciones, la unica alternativa ha sido libertar a varios reos  

acusados de delitos 'menores'. Las cortes de nuestro distrito,  
hacen poco caso de la gigantesca montana formada de tantos y  
tantos casos criminales listos para procesarse.  

Los engrdnes de la justicia siguen juntando el polvo eterno  
del tiempo. Mientras tanto, un contagioso letargo se esparce  

atravez de los pasillos y las oftcinas de nuestro Fiscal. Y  
4'nuestro ilustre Jim Bob? Muy bien, gracias. Nada mas que  

ahora, dedica todo su tiempo y energias a su nuevo pasatiempo,  
(sin hacer referenda a ninguan publicaciön). Sigue aferrado a  

su frenetico emper3o de seguir espulgando a Eliseo Solis con el  
afan de encontrarle algun piojo—o por lo menos una liendre—  
para luego exclamar en voz alta con la ayuda del A.J. y los  
demas noticieros "Se los dije! i  No se los dije? Miren. Aqui esta  
la prueba. " Pero, lo que nadie sabe, es que ya lo 'raja en la  
mano, desde que se lo sacö a uno de sus complices. Yahora se lo  

quiere echar al Comisionado de nosotros.  
^ Mira nomas, hombre! Ytan buen cuate que parece ser. Pues  

cn los criminales es muy considerado. Hasta los deja elijir su  
castigo. i  Ay! Y ahora, i Quien podra defendernos?  

#########################################  
Nos dice muy bien nuestro lector y mientras escribe estas  

linias este Alacran, se esta escuchando por la tele que el gran  
jurado y Jim Bob acaban de acusar a Eliseo por algun mal.  
Pues este Alacran no sabe mucho pero estoy seguro que es  
como dice nuestro lector que el Jim Bob junto con el A.J. va a  
tratar de descreditar a nuestro Comisionado porque saben que  

el es el unico oficial electo que verdaderamente quiere hacer lo  
mejor para nuestra raza.  

###############################  
Y los de la B grande se estan aventando con su projecto de  

juntar comida para la genre pobre. Este tambien es un acto  
bastante grande ya que en los  arias pasados se han regalado  
miles de libras de comida para genie necesitada. Les deseamos  
exito este viernes a ia KLFB y a la vez le damos las gracias.  

############################  
Pues este Alacran no va escribir mucho esta semana ya que se 

esta preparando para la Navidad como  be dije la semana 
pasada. Pues mucha gente no me cre6 que Bidal me iba Ilevar 
para en medio del Buffalo Lake a darles dulces a los pescados, 
bueno pues aqui les publico un foto para que me crean. 
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Por Ceeilio J. Morales, Jr.  
Aunque la economia da senas  

de mejorar, el desempleo hispano  
(10.7%) sigue por encima del  
promedio nacional (7%). 

Segtin Marta Escutia, analista  
del Consejo Nacional de la Raza  
(NCLR), esta paradoja significa  
que, en terminos laborales, se  
puede denominar a l os hispanos  
"trabajadores en zozobra".  

La frase, obra del profesor  
Daniel Saks, de la Vanderbilt  
University, es un termino que se  
aplica a ciertos grupos de edad  
laboral cuyas condiciones  
econ6micas se mantienen bajas  
sea cual fuere el estado global de la  
economia.  

Lamentablemente, 	mientras  
que NCLR acaba de documentar  
la situaciön, dado el apego de su  
mesa directiva a posturas politicas  
ambiguas, en lugar de propuestas  
concretas, la organizaci6n no ha  
ofrecido mäs que vagas  
exhortaciones en el nuevo informe  
preparado por escutia.  

Si los hispanos confrontan  
varias paradojas peculiares, tanto  
econ6micas como politicos, a la  
larga sus problemas afectarän a la  
poblaci6n estadounidense en  
general.  

Dada la demografia de la  
comunidad, en especial su alta tas  
tasa de nacimientos y su baja edad  
promedio, y dada una poblaci6n  

estadounidense que se avejenta,  
las contribuciones impositivas de  
los hispanos, que son mäs jovenes,  
serän vitales para la estabilidad  
futura de programas, como el  
Seguro Social.  

Para cuando los afamados  
"Yuppies" (jovenes urbanos  
profesionales, generalmente  
blancos) comiencen a recibir esos  
cheques, probablemente  
dependerän de la suerte de los  
hispanos, aquellos mismos a los  
que no emplearon, pagaron de  
menos, o cuyo ascenso en el  
trabajo obtacultizaron.  

A pesar de la recuperaciön  
econ6mica actual, entonces, si la  
condiciön de los hispanos no  
mejora, toda la red de beneficios  

By Felix Perez  
California's Mexican immi-

grants provide more benefits to  
the state than they consume in  
pulbic services, according to a  
study by the California-based  
Rand Corporation released Dec.  
10.  

The Rand study, "Current and  
Future Effects of Mexican  
Immigration in California," and  
another by the Urban Institute in  
Washington, D.C., released Dec.  
II, generally defy California  
residents' negative perceptions  
regarding Mexican immigrants  
and their families. Both studies  
use U.S. Census data for the years  
1970-1980.  

Whereas the Randy study  
examines the effects of Mexican  
immigrants statewide, the latter,  
titled, "The Fourth Wave:  
California's Newest Immigrants,"  
concerns itself with the effects on  
Southern California.  

Approximately 80 percent of  
the state's Mexican immigrants  
live in Southern California, with  
more than 50 percent in Los  
Angeles County.  

The Rand study examines the  
the progress of Mexican  
immigrants in integrating  
themselves into California  
society. Using the ability to speak  
English and educational  
attainment as indicators of  
integration, the study finds that  
each successive generation  
improves. Although more than 50  
percent of immigrants born in  
Mexico have not gone beyond the  
eighth grade, the high school  
completion rates for first— and  
second-generation Mexican-
Americans 25 to 34 years old are  
nearly the same as those of the  
entire state. More than 90 percent  
of California's first-generation  
Chicanos are proficient in  
English, it found.  

Differentiating among the types  
of immigrants — short-term,  
cyclical and permanent — and  
Rand report finds that the first  
two classes (the majority of whom  
are undocumented) are reluctant  
to use public services for fear of  
apprehension by autorities.  
Permanent immigrants, however,  
do use public services, chiefly  
educational, because they  
typically include spouses and  
children. Less than half of the  
long-term residents are  
undocumented, according to the  
study.  

Another concern addressed by  
the studies is whether immigrants  
depress wages and displace  
workers. The studies find that the  
low wages earned by immigrants,  

sociales de la naciön se pondrä en 
peligro en el largo plazo.  

Ei 6 de diciembre, el jefe de 
Escutia, Raul Yzaguirre,  
presidente del NCLR, aseguro a 
reporteros que las cifras de 
desempleo en noviembre,  
reveladas el mismo dia por la 
Oficina de Estadisticas Laborales,  
ofrecian un panorama riesgoso  
para t oda la naciön.  

Yzaguirre agregö que a pesar de 
que se ha registrado un descenso  
en la tasa de desempleo hispana,  
hay unos 100,000 hispanos menos  
en la fuerza laboral en diciembre  
de los que habian hace dos meses.  

"No debieramos enganarnos  
pensando que todo va bien entre  
los hispano-americanos," dijo  
ante una rueda de prensa del  
Consejo Pro Empleos (FEAC),  
una coalici6n de iglesias y grupos  
dedicados a los derechos civiles y 
asuntos laborales.  

Aunque la  declaraci6n  s: 
atenga al tono ret6rico del FEAC,  
que mensualmente pone en relieve 
el cariz preocupante deträs de las  

cifras optimistas del gobierno, los  
hechos demuestran que  
Yzaguirre tiene raz6n.  

Anälisis mucho mäs sobrios  
demuestran que, en el fondo, t oda  
la plataforma hispana, que parece  
definir las aspiraciones de un  
movimiento cultural y etnico,  
responde a realidades apremian-
tes para la mayoria de los  
hispanos.  

"De todos los grupos en el 
mercado laboral," sintetiza  
Escutia en su informe, "los  
hispanos tienen el nivel educativo  
promedio mäs bajo y perciben los  
sueldos menores."  

En efecto, una ojeada a las  
estadisticas del primer lustro del 
presente decenio, la supuesta  
"Decada de los Hispanos,"  
demuestra que, en terminos de  
ingresos, los hispanos estän a un  
nivel inferior al de blancos y 
negros.  

Entre 1980 y 1984, los ingresos  
medios semanales aumentaron en 
el caso de los trabajadores  
blancos, de $263 a $339. En el 

coupled with their large numbers, 
enable some industries to raise 
their profits, the number of 
employees, and lower their prices. 
When Mexican immigrants 
depress wages and displace 
workers, it is primarily in 
occupations where Hispanics are 
concentrated, such as manufac-
turing. 

While agreeing in most areas, 
the two studies diverge on the  
amount of taxes immigrants pay 
compared to the public services 
they receive.  

Precluding educational 
services, immigrants contribute 
more in taxes than they use in 
public services, finds the Rand  
study. Although the costs of 
providing services to immigrants 
is rising with the number of 
permanent immigrants, their tax 
revenues are increasing 
correspondingly, the study shows. 
It also finds that less than 5  
percent of all Mexican  
immigrants in California received  
cash assistance in 1980.  

The Urban Institute, however,  
finds that Mexican immigrant  
households in Los Angeles receive  
almost twice the amount of local  
and state services than what they  
pay in local and state taxes. The  
study attributes this gap to the  
immigrants' lower incomes and  
large families.  

Some other results from both  
studies:  

• Less than 20 percent of  
Mexican immigrants work in  
agriculture.  

• More than 60 percent of  
Mexican immigrants work in  
service and manufacturing  

Industries  
• About 45 percent of the  

Latinos in California are  
immigrants or the children of  
immigrants.  

• For every permanent  
immigrant in California, three  
relatives have entered the state.  

• The modest growth of mid-
level craft and semi-skilled  
positions through 1995 in  
California could slow the  
occupational progression of first-
generation immigrants unless the 
educational advancement of 
native-born Latinos is accelerat-
ed.  

The Rand publication estimates 
that there are 1.5 million  
immigrants from Mexico living in  
California. The Institute estimates  
the same number is expected to  
settle in Southern California  
alone in the 1980s.  

(Felix Pere, u a reporter with the national  
newsweekly, Hispanic Link Weekly Report, at  
Washington, D.C.)  

Hispanic Link, Inc. Copyright 1985.  

Dear Editor,  
Well, Congressman Larry  

Combest was at it again in  
October. This time he sent out two  
separate mass mailings moaning  
about Texas Rural Legal Aid in  
Hereford and vowing to close the  
office. While certainly a popular  
stance in some right wing circles, it  
seems the taxpayers are ill-served  
when they have to foot the bill for  
'01 Larry's attack against the  
lawyers who represent farm-
workers; but then, election year is  
coming up and Larry is a  
politician. Perhaps he isn't  
counting on the migrant  
farmworker vote.  

What is really going on here?  
Record numbers of family  
farmers are facing foreclosure and  
bankruptcy in Larry's district and  
all Larry wants to talk about is  
getting rid of TRLA_ Does Larry  
really think that hurting  
farmworkers will help farmers?  
We need a strong pro-farmer  
policy, not the corporate agri-
business policy of Larry and the  
Republicans.  

When you see Larry  
campaigning this year ask him  
about his big business farm policy.  
Ask him for the names of the  
thousands of family farmers that  
have been destroyed by  

mismo periodo, los  ingresos 
subieron de $208 a $265 para los  
asalariados negros, y de $207 a  
$256 para los hispanos.  

En parte, indica Escutia, el  
hecho se puede atribuir a que los  
hispanos de 25 anos o mayor  
edad, completaron entre 11 y 10.5  
anos de escolaridad promedio.  
Las mismas cifras para blancos y  
negros son 12.6 y 12.1,  
respectivamente. Por lo tanto, los  
hispanos son los menos educados  
en la poblaciön laboral.  

Pero un estudio por Cordelia  
Reimers, publicado este ano por  
la Universidad de Wisconsin,  
sugiere que las estadisticas  
demuestran que ademäs hay una  
causa que no sorprenderia a  
muchos: la disciminaciön.  

Reimers examin6 los diferen-  
ciales, extrajo las barreras al  
empleo observables como sexo, 
edad, : educaciön y otros (el 
idioma, por ejemplo,) y hallo que 
los sueldos que se ofrecen a 
hombres de grupos minoritarios 

uno de los principales problemas  
en el combate al träfico de drogas,  
asegur6 aqui el Secretario de  
Estado Adjunto para asuntos de  
narcöticos, John Thomas.  

El funcionario indic6 que  es  
necesario un claro compromiso  
politico de los gobiernos y destacö  
que en algunos paises, los  
narcotraficantes tienen tal  
poderio que se han convertido en  
una cuestion de seguridad nacioal  
y en una amenaza para las  
instituciones.  

Asegurö tambien que los  
narcotraficantes estan recurrien-  
do al uso de täcticas terroristas.  

Expres6 ademas que hay 
mucha corrupci6n, y aceptö que  
ese problema se da tambien en los  
Estados Unidos, declarändose  
contra la legalizaciön del 
consumo de estupefacientes que,  
en su opinion, solo incrementaria  

Distress We  
By Cecilio J. Morales, Jr.  

The good news is that the  
economy has recovered. the bad  
news is that Hispanic unemploy-
ment, at 10.7 percent last month,  
is still way over the national  
average.  

To Marta Escutia, an analyst  
with the National Council of La  
Raza (NCLR), this paradox  
qualifies Hispanics for a new  
socioeconomic tag: "distressed  
workers."  

The term was coined by  
Vanderbilt University professor  
Daniel Saks as a handle for  
groups within the working age  
population that do poorly no  
matter what the overall state of  
the economy.  

Unfortunately, while NCLR  
has put these facts forward, bound  
by its board to noncommital  
political stances, the organization  
has not offered more than the  
vaguest of proposals in Escutia's  
report.  

If Hispanics face a peculiar set  
of paradoxes, both economic and  
political, in the long run their  
problems will spill over to the  
population at large.  

Given their community's  
demographics — high birth rates  
and low median ages — and a  
generally aging U.S. population,  
the taxable salaries of the  

Republican agri-business policy  
decisions. Ask him how in the  
world destroying TRLA in  
Hereford is going to help  
bankrupted farmers in Lamesa or  
Iowa. Also, ask him if any of the  
thousands of farmworkers  
assisted by TRLA are requesting  
the office be closed.  

Is it possible that TRLA has  
simply been very successful in  
earring out its duty to Congress to  
represent poor farmworkers in the  
courts and all of this posturing  
and bluster is really prompted by  
those who have been on the losing  
end of lawsuits filed by TRLA to  
force the guilty to obey federal  
and state laws? Is it possible the  
constant attack against TRLA is  
simply losers manipulating poor  
Larry in an attempt to return  
things back to the good 'ole pre-
TRLA days? If this is the case,  
should farmworkers be deprived 
of competent and hard working 
lawyers simply because they have 
no political clout with Larry? 

- It is morally wrong to deny the 
poorest people in this state access 
to the legal system. If that is what  
Larry is trying to do, someone  
should take a switch to him out  
behind the barn.  
Sincerely,  
Stephen C. McIntyre  

son un 15% inferiores a lo ofrecido  
a trabajadores blancos.  

A esta diferencia en oferta  
salarial, Reimers le llama  
"discrimination potencial,"  
termino que sugiere que el  
prejuicio es algo dificil de medir.  

Si las cifras de Reimers son 
adecuadas, y no tengo porque  
dudar de ellas, eI diferencial 
atribuible a la discrimination 
oscila entre el 16% y 34% para los 
hispanos, y un 23% para los 
negros.  

Ella indica que, con candidatos 
de igual preparation, se tiende a 
emplear primero a los blancos, 
segundo a los negros, y en ültima 
instancia, a los hispanos; y 
ademäs, que dichas preferencias 
se reflejan en las ofertas de sueldo. 

La economia global del pais 
sugiere que en el future este 
prejuicio habrd que pagarlo taro. 

(Cecilio Morales es editor del semanario  
"Employment It Training Reporter" en  
Washington, D.C.)  

Propiedad literaria registrada por Hispanic  
Link, Inc. en 1985.  

su uso.  
Thomas alab6 los esfuerzos de  

Ia Procuraduria General de la  
Republica Mexicana, y en  
especial del Procurador Sergio  
Garcia Ramirez. Manifesto que  
durante este ano, se ha reunido 

 tres veces con funcionarios de la 
Procuraduria General de la 
Republica, en tanto que el 
Procurador General estadouni-
dense, Edwin Messe, lo ha hecho 
en dos ocasiones. 

El funcionario asegur6 que 
funcionarios cubanos y 
nicaragüeneses han facilitado el 
narcoträfico por dinero, y recordö 
que el grupo guerrillero M-19 de 
Colombia y algunos altos 
funcionarios de un pasado 
regimen militar boliviano 
considerado como derechista 
estaban vinculados con el träfico 
de estupefacientes. 

Can All Rue  
younger, and working, Hispanics  
will increasingly become vital to  
the stability of programs like  
Social Security.  

By the time Yuppies start  
depending on those checks, they  
may well be riding on the fortune  
of the Hispanics they failied to  
hire, underpaid or prevented from 

 gaining access to the incomes 
necessary to sustain the entire  
U.S. safety net.  

Sure enough, on Dec. 6 
 Escutia's boss, NCLR President 

Raul Yzaguirre, assured a 
roomful of reporters that the 
November unemployment 
figures, unveiled that day by the 
Bureau of Labor Statistics, were 
nothing to cheer about. 

"We should not be deluded into 
thinking that all is well in 
Hispanic America," he said. 

The technical drop in 
unemployment rates hides the fact 
that there are over 100,000 fewer 
Hispanics working today that just 
two months ago," he added at a 
briefing sponsored by the Full 
Employment Actionn Council 
(FEAC), a Washington coalition 
of civil rights, labor, and religious 
groups. 

If his words fit the rhetorical 
flair of the FEAC — Which 
monthly throws a balancing 
damper into the government's  

happy-go-lucky jobless figures — 
the facts back Yzaguirre's  
statements.  

Indeed, far more sober analyses  
show that at the core of a Hispanic  
agenda that passes for a cultural  
and ethnic movement lie stark  
economic conditions.  

To quote Escutia, "Hispanics  
are the least educated and the  
lowest paid of all groups in the  
labor market."  

A look back at the first half of  
the 1980s, the putative "Hispanic  
Decade," shows that in terms of  
income Hispanics as a gorup rank  
well below whites or blacks.  

Median weekly earnings  
between 1980 and 1984 for whites  
rose from $263 to $339. In that  
same period black earnings rose  
from $208 to $265 and taht of  
Hispanics from $207 to $256.  

Part of the reason, as Escutia's  
report shows, is that among  
people 25 and older, Hispanic  
males and females having  
completed a median of I I and 10.5  
years of schooling respectively, as  
opposed to 12.1 for blacks and as  
high as 12.6 for whites — are the  
least educated within the U.S.  
Labor pool.  

But a study by Cordelia  
Reimers published this year by the  
University of Wisconsin at  
Madison suggests in the most  

empirical terms a cause familiar to  
all who have heard the speeches  
before: discrimination.  

Reimers took wage differential,  
extracted observable barriers to  
employment such as sex, age,  
education, and other items — 
language, for example — and  
found that wages offered to  
minority men are 15 percent  
below those offered whites.  

This difference in wages offers  
what she called "potential  
discrimination," admitting quite  
rightly that an employer's bias is  
difficult to gauge.  

If Reimer's figures are accurate,  
and I have no reason to doubt  
them, otherwise unaccountable  
wage gaps range from 16 to 34  
percent among Hispanics, and 23  
percent for blacks.  

Given a choice employers will  
prefer, regardless of skills, to hire  
whites, then blacks, and lastly  
Hispanics; and their wage offers  
are likely to reflect that bias.  

The economics suggest that we  
may all live to regret this.  

(Ceciho Morales is managing editor of the  

Washington-based Employment A Tratnaeg  

Reporter)  

Hispanic Link, Inc. Copyright 1985  

Una Zozobra Cara  Letter to the Editor  

New Studies Challenge Public Perceptions of  

California's Mejicanos'  

La Corruption Pone en Peligro a  
la Lucha Contra Las Drogas  Washington -- La corruption es  
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Celia Cruz, Todavia  
Haciendo Leyenda  

CHR1STMRS VRLUES  
THAT_SAY._MAKE US YOUR CHRISTMAS STORE  

Why Pay Rent When  
You Can Buy  TV's, VCR's, Stereos, Living Room Suites, Lamps  

Bedroom Suites, Appliances, Carpet, Microwaves,  
Waterbeds and More, more, more!  

If We Don't Have It,  

You don't need it!  

• No Down Payment/Pay Sales Tax Only  
• No Payment til March, 1986  
• $1500 Instant Credit Available  

(with good credit)  
• No Credit-Don't Rent!  

Buy & Establish Credit  

Este con nosotros el Sabado  

dia 21 para celebrar la  

Navidad con Mugsy Claus y  

KTLK y dulces para todos los  

chiquitines y el solteo de  

una television y VCR  

Be With Us Saturday Dec 21  

With Mugsy Claus and KTLK  

Candy for all the Kids and  

Giving away of a TV and VCR  

Porque Renta Y Pagar Doble ?  

Aztec Discount Furniture  

765-0071  "Se Habla Espanol" 	2106 Ave. Q  
Pete Paniagua-Manager  

una diosa", ocmo un  
pedacito de Dios."  

En un reciente concier-  
to, un mejicano bigotü  
sostenia en sus hombros a  
su hija de seis anos,  
haciendo balance entre  
los movimientos del  
gentio.  

"Yo queria que ella  
viera a Celia," dice,  
"porque, tu sabes, esa  
mujer no va a estar aqui  
siempre y yo quiero que  
mi hija pueda decir que la  
vio."  

En escena, Celia hacia  
de las suyas. Despues de  
aceptar un ramo de fibres  
de los admiradores,  
empezö a brincar con sus  
manos juntas y alzadas  

en el aire, mientras que la  
multitud la ovacionaba.  
El milagro, decia el joven  

mejicano, es que uno aün  
la  puede oir. Claro estA,  
Celia tiene tremendas  

cuerdas vocales.  
Ella puede cubrir tres  

octavas con los dientes  
juntos. Es una voz tan  
afilada como una navaja  
y tan fuerte como el  
acerb. Es clara y versätil;  
su dicciön, como la de  
Sinatra, es perfecta en un  
momento. Vacilona y  
callejera, como la de Bob  
Marley, en otro.  

"Mi cantante favorita  
es Doris Day," dice seria.  

"Yo no se porque. Me  
gut. tambien Tina  

Ronald Reagan  
EI presidente estadounidense  

hizo un elogio del FBI, que ha sido  
objeto de algunas criticas por no  
haber detectado y detenido antes a  
algunos de los espias, que en  
resolver un caso ocupo mäs de 30  
anos y en otro mäs de diez. 

Reagan indico que con cads  
caso descubierto los organismos  
de contraespionaje aprenden mas  
respecto a como enfrentar el  
problems de espias extranjeros y 
traidores.  

Los casos recientes de espionaje  
han involcrado a ex-empleados de  
la Agencia Nacional de  

Subseribase 	 • 	̂
Hoy  lVIl mo El E sltor 

 

Feliz Navidad  
Y Prospero Ano  

(A rchy Oberas, frecuenie  
columnisia pare Hispanic Link, es  
una m&kziiora producioro  
independienre, coauroro y direciora  
de "Aqui Me Quedo", e/ primer  
programa comico pare y Bobre los  
hopanos en los Esiodos Unidos. Esie  
ariiculo se publico originalmenie,  
pero con leves d f̂erencins. en el  
Chicago Reader.,  
Propiedad literarid regisirada por  
Hispanic Link. en /983  

Turner y Aretha es muy,  
muy buena. Yo escucho  
de todo en casa, me gusta  
todo y adoro la müsica  
latina." Washington--El presidente  

LoqueCeliacantaesla Ronald Reagan pidio la  
vigorosa, atrevida y comprension y apoyo de sus  

tradicional müsica afro- conciudadanos en la lucha contra  
cubana-- salsa -- un el espionaje, al tiempo que  
genero liricamente denunciö que las actividades de  
juguetön con firmes ese tipo contra Estados Unidosse  
raices fockloricas y de han incrementado los ültimos  
orgullo etnico. Dado lo anos.  
que estA pasando con la 	EI mandatario estadounidense  
salsa --con la musics asegurö que la capacidad de su  

electronics de Willie pals pars detectar espias se ha  
Colon en su ultimo incrementado en los ültimos anos  
Album y la  letra en ingles y afirmö que tal habilidad se  
y de tonos pol iticos de expande al extranjero.  
Ruben Blades—su insis- 	Pero Reagan no hizo referencia  
tencia en la müsica de directs a casos de espionaje en  
antes es significativa. 	favor de Israel y China Popular,  

"Esto es lo que el aunque si mencionb a los  
publico quiere de mi, y organismos de inteligencia  
esto es lo que yo les sovieticos.  
quiero dar," ella dice. 	En ese sentido, Reagan  
"Yo empeze en el mismo puntualizö que mientras de 1975 a  
ano que comenzö Johnny 1980 fueron atrapados 13 espaias,  
Walker," anade, "y, entre 1981 y 1985 han sido  
dejame decirte, carino, arrestados 34.  
cuarenta anos mat  tarde, 	Reagan manifesto que se harän  
yo sigo como Johnny todos los esfuerzos pars capturar  
Walker, poniendome cad y enjuiciar a los espias de  
dia mejor." cualquier naciön sin importar cual  

sea.  
EI senalmiento de Reagan se  

produjo despues de que la Oficina  
Federal de Investigaciones (FBI)  
arrestara a cinco personas  
acusadas de espionaje en menos  
de una semana y se realizara un  
intercambio de presuntos espias y  
expulsiones de diplomäticos con  
Ghana.  

Reagan alerto a sus conciuda-
danos de que otros paises, y en  
espeical la Union Sovietica y sus  
aliados, tratan de robar  is  
tecnolgia y secretos de Estados  
Unidos.  

Reagan Pide Apoyo  
Contra el Espionaje  

Seguridad, is Agencia Central de  
Inteligencia y Ia Agencia de  
Inteligencia Naval.  

Segün el mandatario, los  

Estados Unidos son realistas al  
enfrentar el problems del  
espionaje, al que calificb de  
amenaza real y destaco los  

sofisticados, orquestados  
esfuerzos de is KGB y la BRU — 
siglas de las organizaciones de  
espionaje civil y militar de is  
URSS-- y de los örganos  
correspondientes de los paises  
socialistas para obtener los  
secretor de ete pais.  

Guajardo's  
Funeral Chapel  

3202 34th St.-Lubbock  
(806) 795-2624  

'Director- Ronald J.  Guajardo  
Aceptamos prearreglos de otras casas  
funeralas, y vendemos planes al alcanse de su  

salario. Llame hoy mi,mo. Nosotros nos  
preocupamos por la necesitades de usted y de  
sus seres queridos . 

Pase y saboree de nuestro pan  
fresco hecho diariamente o  

pase durante estos tiempos de  
fiesta con su familia a provechar  
de nuestra sabrosa comida  

mexicana en nuestro estilo unico  

1219 Ave. G 	Ph. 744-2685  
Lubbock, Texas  

imene^, c::.:JBakery& Restaurant  

Another reason to bank  
in the Center of Lubbock!  

pulse  

:PLAINS  
NATIONAL BANK  

50th and University  
Member FDIC 
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Por Achy Obejas 
Celia Cruz no tiene que  

envidiarle a Tina Turner.  
Si Tina tiene tremen-  

das piernas a los 46, Celia  
tiene de todo lo demäs a  
los 60 y pico de anos, 
incluyendo a un grupo de  
jovencitos alborotando  
en frente del escenario. Si  
Tina tiene alma, Celia  
tiene sabor—y desde los  
afios cuarenta viene  
pavoneandose y deleitan-  
do al publico como la sin  
igual reina de la salsa.  

Siendo estrella de un  
show, Celia puede darse  
el lujo de poner el  
micröfono en el piso en  
cada una de sus canciones 
y cuando para de cantar,  
la audiencia continua en  
un coro, cada ritmo un  
clAsico, unos acacias  
viejos, otros, exitos mäs 
recientes. Entre el gentio  
hay abuelas con hijos de  
mediana edad, hay  
solteros y adolescentes,  
puertorriquenos, cuba-  
nos, dominicanos,  
suramericanos, mejica-  
nos, negros y los  
asombrados americanos.  

"Yo nunca, pero,  
nunca, voy a dejar de  
cantar," Celia dice en ese  
espafiol que sale como  
unametralladora con ese  
acento indiscutiblemente  
cubano. "No senor, no  
menos que pierda mi voz  
o el publico deje de venir.  
Pero mientras la gente  
venga, yo voy a estar ahi  
guarachando."  

Y la  gente sigue  
viniendo...no solo los  
hispanos, y no solo en  
America. Celia llena a  
capacidad los estadios de  
Alemania, Holanda y  
Escandinavia, lugares  
mäs sugestivos de  
personas mäs estiradas,  
pAlidas y corteses que  

contrastan con la  
pegajoza y sensual  
materia con la  que esta  
hecha la salsa.  

"Pero mira, si tu vieses  
a esos finlandeses  
bailando. ...  salsa," dice  
excitada.  

"i Millones de ellos!  
Todos esos blanquitos  
rubios y flaquitos— y se  
conocen las canciones  
por los titulos— "Sopa en  
Botella," Bembe ColorA"  
—aunque no sahen ni  
papa en espanol"  

Celia Cruz nacio en la  
Habana hace algunos  

• 	 

anos aträs—demasiados  
para revelar, ella insiste,  
pero buenos estimados la  
ponen en los principios  
de los sesenta. Tiene una  
presencia imponente, con  
un cuerpo de generosas  
curvas, aün puede darse  
el lujo de envolverse en  
un traje pegado y  
escotadisimo. Pero ella  
no es Iris Chacbn, ni 
ningün "sex symbol"; ella  
es una artista con  
inteligencia.  

Una maestra en Cuba,  
empezö a cantar en un  
estacibn de radio para  
principiantes y de repente  
se hallo en frente de La  
Sonora Matancera, la  
mäs respetada y conocida  
orquesta cubana a nivel  
mundial. Para ese  
tiempo, ella era la unica  

mujer cantando müsica  
de origen afro-cubano.  

Hoy, aunque otras han  

tratado, Celia continua  
siendo la ünica mujer en  
este genero musical tan  
intensamente dominado  

por los hombres.  
Ella es todo los que las  

latinas no estän supuestas  
a ser: independiente,  
fuerte, segura de si,  
paradojicamente amable  
y grocera, decnete, de  
buen hablar. No es  
sorprendente, pues, ver  
los ojos de las jovencitas  
brillando tanto como los  

de los jovencitos.  
"Yo creo que las  

mujeres le cojen miedo a  
la pane improvisacional  
de la salsa," dice. "Yo no  
se porque, si es de lo mas 
divertido. Para mi no es  
nada dificil. Viene d  
adentro, del corazön. Y  
es la cosa mas natural del  
mundo." 

Pero Celia no es solo  
reina en la categoria  
femenina sino que  
tambien sobrepasa por  

mucho a los hombres  
salseros tanto en  
popularidad como en  
yentas. Sus discos se 
venden a millares por el  
mundo entero, sus  
conciertos son exitos  
taquilleros.  

Yolanda Rivera,  
cantante y timbalera de  
La Sonora Poncena, una  
de las orquestas mas  
populares en Puerto Rico  
y que acompana a Celia  
frecuentemente, la  
describe mejor: "Celia es  
diferente, ella es como  
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J.J.'s Grocery 
505 Grand 	Hereford, Tx 

Open 7 Days a Week 8 am-6 pm 

La mejor barbacoa en Hereford Sat. & Sun. 
Ojas para tamales } ocros artu ulos mexicanos 

Pastelitos 3/S1.00 	Free delivery in 
City Limits 

364-9688 

J. & R. Fruit Pies 
Wholesale & Retail 

Distributors of August Fruit Pies 

For Wholesale Prices & Distribution call: 

364-9688 

La Camara de Comer-
cio Hispano de Amarillo 
tendra elecciones para la 
mesa directiva este jueves 
dia 19. la junta se Ilevara 
acabo en el Alamo Center 
1502 S. Cleveland. Se 
elijeran 3 directores por 
miembros de la Camara. 
Tambien se elijera un 
presidente por los 
'miembros de la mesa 
'directiva. Todos estan 

•invitados 	asistir 	esta 

importante junta. 

Personas en Dumas 
Cactus pueden Hilmar 
a Carlos Olivera en el 
935-3956. 
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Mexico -- Las autori-
dades sanitarias mexica-
nas extremaron las 
medidas de higiene en los 
establecimientos donde 

se reunen homosexuales 
en esta cupital con el fin 
de evitar el avence del 
Sindrome de Inmuno-
deficiencia Adquirida 
(SiDA). 

La Secretaria de Salud 
indic6 que en esoso 
centros reunion ha 
detectado 63 casos con 
dicho mal, por lo se ha 
exigido a los propie-
tarios, tomen diversas 
medidas de higiene como 
lo son el use de platos,m 
vasos y cubiertos 
desechables, asi como 
una absoluta limpieza en 
los sanitarios. 

Asimismo la depen-
dencia estableciö un 
servicio de detecciön del 
SI DA en las instalaciones 
de Direcciön General de 
Epidemiologia y exhorta 
a la poblaciön a que 
acuda a examen medicos 
ante cualquier sospecha 

El Editor-Amarillo 
For Info. Contact 

Rafael Castillo 
Call 381-1533 
Carlos Olivera 
607 Beard Ave. 

Dumas. Tx 79029 

YOUR 

de haber adquirido la 
enfermedad citada. 

Las autoridades 
sanitarias explicaron que 
en el Hospital General de 

Mexico, en el de 
epidemiologia y en el 
Instituto Nacional de 
Nutriciön se realizan las 

investigaciones para 
descubrir un antidoto 

contra el mal. 
Simultäneamente, un 

prograrna de prevenciön, 
detecciön y control para 
evitar que el SIDA entre 
a Mexico por los puertos 
nacionales, sera puesto 
en marcha el pröximo 
lunes por la Secretaria de 
Marina. 

El programa preve la 
capacitaciön de todo el 
personal medico_ Y 

paramedico de la 
Armada de Mexico y la 
formaciön de equipos 
multidisciplinarios con 
medicos, psicölogos, 
quimicos y trabajadores 
sociales que tendran a su 

cargo la operaciön de las 
acciones de prevenciön, 
detecciön y control en 
todos los puertos del pais. 

La primera parte del 
proyecto, la capacita-
diön, se iniciarä el 
pröximo lunes cuando el 
contralmirante Alejan-
dro Martinez Torres, en 
representaciön del titular 
de Marina Miguel Angel 
Gomez Ortega, inaugure 
un seminario sobre el 
padecimiento desde los 
aspectos inmunolögicos, 
patolögicos y de factores 
y riesgos, asi como 
aspectos para prevenirlo, 
controlarlo y detectarlo. 

Dimmitt, Muleshoe 
Friona y los pueblo 
circumbecinos. 

Elecciones 
Para La 

Camara de 
Comericio 

Implantan Medidas Para Frenar 
Creci xiento del SIDA en Mexico 

Rafael 	Castillo, 
coloborador de El 
Editor en la ciudad 
de Amarillo. Per-
sonas quien quieren 
publicar informacion 
en este periodico 
pueden Ilamarle al 
381-1533. La semana 
proxima estaremos 
publicando una lista 
completa endonde 
usted puede conse-
guir El Editor en la 
ciudad de Amarillo. 

Ir ■ 

J.J.'s Grocery & J. & R. Fruit Pies lest BUSINESS  
desean sinceramente de todo corazon a OPPORTUNITY 
todos sus patrocinadores una feliz 	Call 806-247-2701 
navidad. Gracias -- Juan y Rosa Garza 	Ask for Mike 

 a  Garcia for more 
information I 	 —41 

LARRY'S 
Beer and Wine • 
& Barber Shop 

340 West 1st-Hereford 
La Cerveza Mas Fria Y 
Mas Barata en Hereford 
Feliz Navidad y An"o Nuevo 
A Todos Nuestros Clientes • 

Merry Christ mas 
FRIONA FORD SALES 
1011 Grand - Friona. Texas 78035 

(806) 247-2701 

AUTO LEASING 

(806) 247-2026 
RESIDENCE 

(806) 247-2091 

• l / 

HEREFORD Area 
Though a Christmas 

tree is often the center of 
holiday decorations, its 
usefulness seldom lingers 
beyond the holidays. 

Transplantable Christ-
mas trees, however, not 
only provide holiday 
decoration, but also add 
to the outdoor land-
scaping as well. 

Texas Tech University 
plant science Professor 
Marihelen Kamp said 
transplantable trees, if 
properly cared for, will 
grow well in warm 
climates. 

"When you buy the 

tree, the most important 
things is," Kemp said, 
"that it should only be left 
in the house in high light 
areas for a maximum of 
two weeks." 

Leaving the tree inside 

longer may cause it to die 
after it's transplanted, she 
said. 

The most common 
transplantable trees are 
the Pinion Pine, the 
Colorado Blue Spruce 
and the Deodar Cedar. 

"The Pinion Pine is a 
native plant to this area 
and should not have any 
trouble growing once it's 
replanted," she said. 

The trees, which cost 
from $50 to $80, are sold 
in buckets containing the 
tree's natural soil to aid in 
replanting. 

Kamp said some 
people recommend that 
the trees be watered with 
cold water so the roots 
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won't have as hard a time 

adjusting to the cold 
outdoor temperatures. 

"This year many 
buckets are designed with 
special ice cube trays," 

she said. "The thought is 
the melting ice cubes will 
water the trees." 

Kemp said, whether 
the tree is watered with 
cold or warm water or 
melted ice cubes, it is best 
to let the tree stand on a 
porch or other protected 
area for a week to be sure 
it is acclimatized to the 
outdoor light and 
temperature before 
planting. 

Once the tree is 
planted, she said it should 
be cared for like any 
other evergreen plant. 

"Because the tree 
grows and is green year 
around, it needs to be 
kept well watered and fed 
in the winter as well as in 
the summer," she said. 

EL EDITOR 

LATIN 
BALLROOM 

Hereford, Texas 

Sabado-Dec. 21 
Santiago Band 

Plainview 
Christmas Dance 

December 25 
Los Sunshiners 

Joe Dominguez y los 
Extremos 

ADVANCE TICKETS AT 
LICORERIA The STORE 

The STORE 
You Deserve The Best 
Usted Merece Lo Mejor 

13th St. & N. 385 
Hereford, Texas 

806: 364-7802 
/ 

\\----  
Dischoso Año 

Nuevo — 1986 

SE HABLA ESPANOL 
Liquor, Beer & Wine 

Peggy Merrill - Rito Duque 
Delma Duque - Anna Limas 

Mary Maldonado 

Roy Garcia - Mackie Limas 
David Hutchins 

Les Desean Feliz Navidad— 1986 



puede sucederme es que 
un hombre se me declare 
a la antigüita , me agrada 

mucho, porque es mäs 
romäntico, es una mane- 
ra muy galante de con- 
quistar a una mujer". 
C1aro que soy feminista 

Lucia es tambien 
una mujer de ideas revo- 
lucionarias, muy de su 
epoca, nada le asusta, 
todo le interesa. "Es que 
hay que habituarse a la 
superacion dia a dia, el 
buscar el lugar que nos 

nostalgia, al igual que la 
esperanza, puede 	ser 

azul celeste; pero la nos- 
talgia irremediable es ro- 
jo fuego. La tristeza es 
blanca y el desamor es 

verde botella.,.Asi, co- 

mo veräs, hay colores 
para todo. Yo soy muy 
colorida, me siento asi y 
la gente que me rodea, 
mis amigos, creo que 
tambien lo aprecian de 
esta manera. A diario 
transmito esos colores 
porque los recibo de los 
demäs". 

Martin & Josie Invite you to their nightly 
Vega 	Parties at GAMBLER'S 

2228 CLOVIS ROAD 
LUBBOCK, TEXAS 

Thursday: LADIES NIGHT 
No cover & FREE Draft Beer 

starting at 8-11 p.m. 

Thursday : Majesta-Free Beer 
for ladies 8-11 

Friday: Arriba Tejas 
Sat. & Sun: Majesta 
Mon-Fri — Happy Hour 4 to 7 

Bar Specials Throughout the 
Whole Weekend!! Come by 

and Visit with US!! 

LOCAL Entertainment 

LOOK for Weekend 
BAR SPECIALS! 

VCR to be given away before 
Christmas. Register today 
for VCR at The Place--The 

Party People Place!!! 

Valuable Coupon ^ 

Be sure to be included 
in • our Christmas 

Edition 
Call today: 

763-3841 

^« 

EL EDITOR, December 19, 1985 

Lucia Mendez posse una extrana belleza propia de una estrella revolucionaria. 

I' Ili 

I ^ Lubbock 

,EL EDITOR 
Odessa 	

TEXAS 

,- 

/̂ 

Respuesta a Adivinanza 
El Ruido 
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"Los hombres me encantan y Coors Lanza Campana 
"Tome Con Cuidado" 

asclnan " asegura Lucia Mendez Golden, Colorado. 
, (SE) - La Compania 

Adolph Coors, la 
compania que reciente-
mente introdujo el 
simbolo y lema de Drink 
Safely ", ha creado una 
version en espanol del 
mismo mensaje. 

"Tome con Cuidado" 
es el Tema que Ilevarä 
todo material de yenta 
Coors (cartulinas, 
separadores de anaquel, 
etc.) y todo anuncio 
impreso dirigido a 
consumidores de habla 
hispana. La version en 
iogles, la misma que se 
adopto a principios de 
ano aparece ya en 
materiales punto de 
yenta, en anuncios 
impresos y en los 
empaques con 6, 12 y 24 
latas y botellas. 

"El mensaje "Tome 
con Cuidado" nos 
permite cumplir con 

nuestra obligation de 
ayudar a evitar el abuso 
del alcohol mediante la 
sugerencia a los consu- 

midores nuestros pro- 
ductos, lo hagan con 
moderaeiön," dijo e1 
senor Robert Rechholtz, 
vice presidente ejecutivo 
de ventas y mercadotec- 
nia de la cerveeeria 

Coors. 
"Hemos creado este 

lema en espanol", dijo el 
senor Rechholtz, 'para 
hacerselo llegar a 
nuestros consumidores 
de habla hispana, que 
representan un porcenta- 
je significativo de 
nuestros clientes". 

El senor Rechholtz 
subrayö el que una de las 
ftlosoflas de Coors ha 

sido la de fomentar 
siemrpe el responsable y 
moderado consumo de 
sus productos. Tambien 
dijo que el mensaje 
"Drink Safely/ Tome con 
Cuidado" tiene la 
particularidad de ser el 
tinico que referente al 
abuso del alcohol, sera 
difundido en los propios 
centros de vents. 

THE PLACE 
LOOK FOR BAR SPECIALS throughout 
the weekend A VCR will be given away 
before the Christmas holidays, just come in 
and register at the Party People Place 
The Longhorn 

Music all the way from Nuevo Laredo will 
be the featured entertainment this Friday and 
Saturday with Los Vagos de Nuevo Laredo. 
On Sunday Los Viciosos will return to the 
delight of all the dancing public. 
The Gambler's Club 

Gambler's was the site for a food drive this 
past Wednesday with lots of people coming 
by to donate to KLFB food drive including 
Bob Grimes of Pinkie's. Local musicians 
donated time and included Los Hermanos 
Valdez, Majesta and others. Majesta will 

The Party 
People Place! 

Join In 
on 

The Fun!! 

Distraida, terca y 
rnuy humana 

La lama no ha cam- 
biado muchos aspectos 
morales de l a estrella 
mexicana. "Porque asi 
siempre he sido, honesta 
conmigo misma y, por 
supuesto, con los demäs. 
Reconozco que mis pro- 
gramas de trabajo me 
han separado mucho 
tiempo de mi familia, de 
mis amigos , pero no 
puedo renunciar a mi 
profesi6n, responsabili- 
dades, a mi trabajo, pri- 
meramente, porque mu- 
cho de lo que soy se lo 
debo al püblico, sin el y 
sin su apoyo no existiria 
Lucia Mendez. Muchas 
personas me han ataca- 
do de pedante, grosera, 
pero no es eso, sino que 
soy muy distraida y mäs 
ahora que tengo en men- 
te una y mil cosas que 
hacer. Tambien me han 
tachado de terca y isi lo 
soyl porque no descanso 
hasta lograr mis objeti- 
vos, cueste lo que cues- 
te. Pero, muy poca gen- 
te sabe mi aspecto hi1- 
mano, mi entrega y 
preotupacion por lo que 
le ocurre a mi semejante, 
esa poca gente lo entien- 
de". 

La conquista a la 

antigüita me encanta 

Lucia ha sido una 
mujer muy deseada por 
los hombres, pero, que 
opina ella de nosotros ? 
"Desde que yo era una 
adolescente, los hombres 
me empezaron a Ilamar 
la atencion, fui muy no- 
viera porque tenia todo 
el tiempo posible, eso s%, 
nunca fui destrampada 
porque eso no va con mi 

manera de ser. Mr  en- 
cantan las fiestas, pero 
de pocos amigos, odio 
r 'or el contrario, los tu- 
multos, me ponen muy 
nerviosa. Hablar del 
hombre heterosexual es 
tan vasto el tema como 
tratar l a historia del 
mundo. A ml  lo s . hom-
bres me encantan, me 
fascinan, lo primero que 

  me llama la atencion de 
ellos son sus ojos, anali- 
zo detenidamente, con 
discrecion, su mirada. 
Lo mäs hermoso que 

again be featured this Thursday for ladies nite 
and Friday will bring Martin Trevino and 
Arriba Tejas. Saturday by popular demand 
will bring back Majesta and Sunday. 
The Atlantic Club 

The fun continues at the Atlantic with 
hourly specials this weekend and a big 
Christmas bash being planned. Come by and 
find out the details. Don't forget to make 
your New Year's reservations early. Seating is 
limited. 
New Year's Eve Dance 

Lubbock's unique new year's eve dance will 
be held at the Merchant's Building on 
December 31. The dance will start at 8 and 
continue until 1 am. 

There will be party favors and much more 
to be announced later. Don't forget to mark 
this on your entertainment calendar. 

Annual Event 
Sponsored By: 

L. U. L. A. C. Council 
263 

Lubbock, Tx 

For more details listen to: 
KTLK 1460 & KCAS 1050 

^ 

Good for FREE DRAFT BEER 
$1.00 off BAR DRINKS 

THE PLACE 
1708 4th St. Lubhock_Texas 

Q 	OPEN TUESDAY - SUNDAY 

Reserve Now For 
New Year's Eve Party 

10 amto3pm 
762-4249 

Don't forget 
Friday Is 

Ladies Nite 

13th & Ave. F Lubbock, Texas 162.424 •  

Lubbock's Unique 
New Year's Eve 

Dance--Coming 
Sonn!!!! 

MUSIC PROVIDED BY: 

Sunshiners Band 

:.1 1.  
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Horöscopo  
Por Alel Uya  

Libra - (Sept. 22-Oct. 22)  
No rechacen l os pequenos negocios que le ofrezcan  

pensando que son algo sin importancia futura. A veces las  
cosas grandes comienzan de esa forma.  

Escorpiön - (Oct. 22-Nov. 21)  
El equilibrio amoroso le dara fuerzas para acometer nuevas  

empresas. Las nuevas amistades ocuparän parte de su tiempo  
libre y ello le ayudarä en la reconquista de sus intereses  
personales.  

Sagitario (Nov. 22-Dic.20)  
Ahora podrä disfrutar del bienestar que le proporcionarä esa  

persona que quiere tanto y vivira momentos de gran alegria  

familiar.  

Capricornio - (Dic. 21-Enero 19)  
Estos dias seran especiales pare usted ya que su amor propio  

sera herido, la aventura tendra gran valor para su Animo. No  
haga oidos a comentario sobre su persona.  

Aquario - (Enero 20-Feb. 18)  
Atienda un poco mäs su economia para que no tenga  

problemas financieros, tendra la cooperaciön de su familia,  
pero es necesario que usted demuestre buen juicio y ponga a  

funcionar su talento.  

Piscis - (Feb. 19-Marzo 20)  
Buen tiempo para hacer nuevas amistades, con las que  

pudiera hacer negocios y ampliar su radio de accion, este sera  
un periödo para ampliar el circulo de las relaciones humanas.  

Aries - (Marzo 21-Abril 20)  
Usted tendrä leves dificultades financieras en el transcurso  

de esta semana por lo cual tendrä que administrar sus fondos  

para no tener que pedir prestado. Su pareja le dara una buena  

ayuda espiritual.  

Tauro - (Abril 21-Mayo 20)  
Controle sus impulsos emocionales que esto pudiera afectar  

sus relaciones con los seres queridos; piense bien las cosas antes  
de decirlas. Recibira un poco de dinero en los pröximos dias.  

Geminis - (Mayo 21-Junio 20)  
Ante todo usted debiera de cuidar un poco mäs su salud, hjay  

cosas mas provechosas que pueden traer a su vide felicidad y  

tranquilidad espiritual, dele gracias a Dios de las bendiciones  
que a diario recibe.  

Cancer - (Junio 21-Julio 21)  
No muestre resentimiento con personas las cuales le quieren  

de corazon, es tiempo de sacar odios y rencolres del alma y vivir  

armoniosamente.  

Leo - (Julio 22-Agosto 21)  
Recuerde que la buena suerte le ha acompanado a usted  

siempre tenga fe en el futuro que se vislumbra maravilloso.  
Pronto recibirä esa noticia que tanto espera.  

Virgo - (Agosto 22-Sept. 21)  
Las personas que se le acercan a consultarle alguna cueston  

es por que le tienen fe, no los rechace, ayudeles, dele su consejo  
inculcules amor y comprensiön.  

Adivinanza  
Tiene una cosa el molino prevista y no  

necesaria, no puede moler sinella y no le sirve  
de nada. (Vea pagina 5 para respuesta).  L-41 Pioneer  

LINCOLN-MERCURY-NISSAN  
IS 	 USED CAR PRICES  

R eg. 	SALE 
PRICE 	PRICE  

1983 Mercury Capri , black 	 W95, 	$5495  
1981 Mercury Cougar 4 door, automatic, air 	 33399.5. 	$3295  
1973 Volkswagon Beetle coupe 	& 	$1495  
1982 Mercury Lynx GS stationwagon 	

• 	

$3695  
1982 Chevrolet El Camino pickup 38,000 miles 	$594.5. $4995  
1985 Mercury Lynx air cond, 3 door, 16,000 miles 	X699& 	$5995  
1981 Mercury Capri T-tops, white 	 $ 995_ 	$4995  
1983 Mercury Marquis 4 door, 29,000 miles 	  56445_ 	$5995  
1981 Chevrolet Impala 4 door, brown 	 34245._ 	$3995  
1983 Ford Thunderbird silver, 5 speed, turbo 	 '$H4U& 	$8995  
1985 Ford Escort Wagon 	 X9 5 	$6495  
1982 Pontiac Bonneville Brougham maroon 	S6-445_ 4 	$5995  
1982 Mercury Grand Marquis 39,000, 4 dr, white 	5_ 	$5995  
1984 Marquis stationwagon maroon, 34,000 	 $8245_ 	$7495  
1984 Ford Tempo 4 door, automatic, air cond. 	$6445, 	$5995  
1984 Ford EXP air cond., red, 21,000 miles 	 $6$V& 	$5995  
1984 Chevrolet Caprice Classic 4 door 	 $8995. 	$7995  
1984 Maxima auto, sunroof 	 0-0;4Q& 	$8995  
1984 Mercury Grand Marquis 2 door, 2 tone grey 	$11;395 $10,495  
1984 Mercury Grand Marquis 2 door,FrenchVanilla 	$1U 995_ 	$9995  
1982 Mercury Grand Marquis 4 door, light blue 	$'799& 	$6995  
1983 Ford LTD Crown Victoria light grey 	 $3495_ $7995  
1980 Ford Fairmont stationwagon blue 	 $2t2 	$3995  
1981 Toyota Cressida 4 door, white .. 	 $6945- 	$6495  
1982 Corvette red, mirrored T-tops, 31,000 miles 	 $13''99,5 	$13,495  
1983 Ford F150 pickup red 	 X6945 	$4995  
1984 Nissan pickup orange mist, 2.2  camper 	 Sb`295, 	$5495  
1981 Dodge Ram 150 pickup 	 x#945. 	$4495  

* Instant financing available with approved credit * Low monthly payments  
r^

Pioneer  
r^  

'LINCOLN-MERCURY-NISSAN  

Loop 289 & Utica 	794.2511  
Prices Shown Do Not Include Sales Tax, License or Registration  

Salesmen: 
 Ben Salinas 

Richard Leaney  
Dan lsch  

Dewayne Holland  
Mark Rumscheidt 

Joe Arid) 

Used Car Mgr.  
Gus Ochotorena, Jr. 

16U//u^^a- 
TIRE SERVICE  

Did You Know:  
• We sell Goodyear Tires  

• Good Used Tires  

• Good Used Chrome Custom Wheels  

• We do brake, shock and front-end  
alignment work  

• Batteries  

• Great Credit Terms  

Up to 12 Months to Pay 
Call Us — We Can Help  

10th & Texas 	 50th & Boston  
762-0231 	 792-5161  

Diego Armando Maradona  

Cortos de Boxeo  
Villasana Ignora Cuando  
Seri Su Pelea con Nelson  

Michelob \l  
$13.25  
case/bottles  

We will be  
OPEN  

X-Mas Day &  
New Year's  

Day  
B.J.'s Packa ge  

N 1720 South 9th Street--Slaton MAI DRAG  
828-3178  

Harvey & Clyde Pinkert  

TART WITH 
FREEDOM 	 

m 	
FreetJOm 	

t 

SPECIAL OF THE WEEK  

Get a Delco  
Freedom  
Battery  

• Maintenance-free, never-
add water, no-worry, sealed-
for-life battery.  

• Available with side or top-
post terminals, in sizes to fit  
virtually every car and light  
truck on the road.  

• Delco quality.  

SERIES  

d0  

$39.  95  

Charley: Eluto Supply #2  

0 ^ 

nelco 0  
GENERAL MOTORS CORPORATION 
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El Campeön Julio Cesar Chavez,  
Debutara en la Categoria Ligera  

Argentina puede coronarse en  
el Mexico 86, confia Maradona  

Mexico -- El mexicano  
Marcos Villasanacomen-
t6 que aun no tiene idea  
de cuando vaya a ser su  
pelea por el campeonato  
pluma del Consejo  
Mundial de Boxeo  
(CMB) que ostenta el  
thanes Azumah Nelson,  
dijo que su apoderado,  

Ricardo Maldoyado le  
debe notificar esta  
semana cuales son los  
planes del promotor de  
box, el estadounidense 
Don King para su pelea  
con Nelson.  

argentino habia cumpli-

do con deficiencias ante  

Mexico, arguyendo que  

el balompie local ha  

San Juan, (NOTI-
MEX).- El boxeador  
mexicano Julio Cesar  
Chavez, campeön mun-
dial superpluma del  
Consejo Mundial de  
Boxeo (CMB), reapare-
cera en los cuadrilateros  
el 19 de diciembre  
proximo en Los Angeles,  
Estados Unidos, pelean-
do ante John Montes de  
ascendencia mexicana.  

Lo anterior fue  
confirmado por el  
manejador de Chavez,  
Ramon Felix, quien  
agrego que el combate se  
realizara a diez rounds  
donde su pupilop  
debutara en la categoria  
de los pesos ligeros.  

Sena16 que esta pelea  
de Chavez en la nueva  
categoria sera una gran  
oportunidad para que le  
dispute el fajin el  

proximo aim al puerto-
rriqueno Hector "Ma-
cho" Camacho.  

El rival en turno del  
mexicano tiene 28  
victorias y tres derrotas,  
de las cuales una de ellas  
la sufriö ante el propio  
Camacho.  

Julio Cesar Chavez,  
por su parte, se encuentra  
invicto en 46 peleas, de  
las cuales. 41 gene. por la  
via rapida, ha defendido  
por segunda ocasion su  
titulo de los superplumas  
con exito.  

Por ultimo, senalo que  
el otro pügil que tiene a su  
cargo, Jose Luis Ramirez  
se encuentra listo de su  
lesion de la mano  
izquierda y ha reiniciado  
sus entrenamientos con  
vistas al combate que  
tendrä dentro de algunas  
semanas.  

PUEBLA, (NOTIMEX).-  

El argentino Diego  Ar-

mando Maradona senal6  

aqui que su selecci6n  

tiene amplias posibilida-  

des de conquistar el  

campeonato mundial de  

Mexico 1986.  

El astro del equipo  

italino Napoles indicb  

que la selecci6n de Ar-

gentina cuenta con dos  

grandes factores para as-  

pirar a ganar la copa  

mundial.  

Maradona explicö  

que esos dos factores  

son velocidad y tecnica,  

que van a predominar  

en la copa, especialmen-  

te por parte de los equi-  

pos europeos.  

Dijo que su selec-  

ci6n tiene tecnica y bus-  

cara conseguir la veloci-  

dad para tener ventajas  

sobre los equipos del  

viejo continente.  

Para Diego Arrnan-  

do Maradona los selec-  

cionados que posible-  

mente tendrän mäs  

oportunidad son Fran-  

cia, Alemania Federal y  

Dinamarca, los mas con-  

juntados y de buena tee-

nica.  

Por otra parte  Die-

go Armando Maradona,  

enfatiz6 que los empates  

en los 2 juegos de su  

selecci6n y la de Mexico,  

fueron positivos.  

Maradona retorn6 a  

Europa en compania de  
sus compatriotas Pasculli  

y Barbas que tambien  

pertenecen a clubes ita-  

lianos, quienes fueron  

convocados por el tecni-  

co Bilardo para los dos  

juegos ante Mexico.  

Maradona rechaz6  

la tesis de que el cuadro  

aumentado de ritmo y  

fuerza, motivos por los  

que fue dificil doblegar-

los.  

Rodolfo "Gato"  
Gonzalez se encuentra  
agripado y no entrenö  
como estaba previsto,  
pero su manager Lupe  
Sanchez indicb que la  

pelea por el cetro de los  
suerligeros del CMB que  
les habian ofrecido  
contra Lonie Smith,  

actual titular, de hecho ya  
quedö cancelada.  

El mexicano Herminio  
Delgado regresö de la  
ciudad mexicana, La Paz  
donde combatio el ultimo  
dia 29 a su compatriota  
Jorge Gomez y asegurö  
que presentara una  
protesta contra el fallo de  
l os jueces que le dieron  
empate, ya que en su  

opinion debi6 haber  

ganado, ademäs de que  
en el ultimo round  
cuando ya tenia al borde  
del nocaut a su enemigo  
el tomador de tiempo  
adelanto el final quitan-  

dole un minuto de acciön  
a dicho episodio.  

Delgado dijo que gusto  
mucho su actuacion en  
La Paz, por lo que acepto  

gresar a esa ciudad para  
el 15 de enero contra un  
rival por designar en peso  

ligero.  
El peso mosca mexi-  

cano Javier Lucas estaba  
desconcertado hoy ya  

que existe la posibilidad  
de que su pelea del 13 de  
diciembre en Los Angeles  
Estados Unidos contra  
Alonso Gonzalez se 
posponga seis dias y por  
esa razön no entreno,  
preo aprovecho su  
tiempo para irse a  
practicer un examen  
medico a la Comisiön de  
Box de la ciudad de  
Mexico.  

EI mexicano Carlos  
Zarate, excampeön  
mundial de peso gallo  
quien se apresta a  
reaparecer en una  
funcion a beneficio de l os  
damnificados por los  

sismos de septiembre 
pasado en la ciudad de  
Mexico, se presento al  
gimnasio Atlas de esta  
capital y tras platicar con  
su hermano Jorge,  
acordö que empezara a  

entrenar para la contien-
da a 4 rounds que tendrä  
el 30 de enero en la ciudad  
estadounidense de Los  
Angeles, California.  

763-3841  
puts you in the  

Classifieds  

EL EDITOR  
AMIGO  

PUBLICATIONS  

• ̂
 

Have a Safe &  
Happy Holiday!!  

744-5866 
	

Looking for a part?  

56-CA-2 1 12 	 •Wattany oa,ed on length of ownership by algoal ouwchase,  Ayr us la lull warranty details  

(Formely Johnny's Auto Supply)  

310 Avenue H OPEN 7 DAYS  
Lubbock, Texas A WEEK  

AC-Delco. The smart parts  
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Preparan  
Reunion  

Mexicali, - Los  
comisionados de relacio- 
nes exteriores de Estados 
Unidos y Mexico 
proyectaran el  programa 
de la reunion que 
sostendran el proximo 3 
de enero los presidentes  
Miguel de la Madrid y 
Ronald Reagan. 

El  gobierno del estado 
de Baja California 
informö que en el 
programa oficial se 
determinara tambien el 

 itinerario de la visita de 
los mandatarios, in- 
cluyendo desde el arribo 
a Mexicali, hasta el 
tiempo de estancia en 
cada lugar, a donde se  
dirigan. 

Esta es la primera vez 
que se escoge al estado de 
Baja California Norte 
como foro para la 

 entrevista entre ambos 
jefes de estado, razon por 
la cual el gobernador de 
la entidad, Xicotencatl 
Leyva Mortera, viajara a 
la ciudad de Mexico para 
afinar los  detalles del 
evento con los coordina-
dores de la reunion. 

SPS  

SOUTHWESTERN  
PUBLIC SERVICE  

COMPANY  

A25 1: 8  

Reward Yourself  

While  

Serving Others  

' .̀/RE 0  

Consider a career with the Lubbock Fire  
Department as a FIRE FIGHTER. Current  
starting salary is $1,502.80 monthly, increasing  
to $1,641.47 upon successful completion of a one  
year probationary period.  

Requires a high school diploma, or GED with  
30 hours college credit. Applicants must be  
between the ages of 18 and 35, have a valid  
driver's license, and be in good physical  
condition.  

Deadline for returning completed  
applications is 5:00 p.m., Friday, January 10,  
1986.  

CONTACT: Personnel Department, Room  
104, 1625 13th St., P.O. Box 2000, Lubbock,  
Texas 79457  

Equal Opportunity Employer M/F  

^..... ,'tf 	, 
l^

.•  /' 

r.a. cueiiar & associates, inc.  
Financial & Busi•.ecs Consultants  

^ ' " 

Services Provided In:  
* Accounting & Bookkeeping 

* Capital Loan Packaging 

* Development Management 

* Market Research 

* Government Contract 
Procurement 

1001 Main  
Court Place Bldg  

Suite 634  
Lubbock, Texas  

744-0818  

Open House  

December 12,1985  

Thursday 5-7 pm  

--- ^ 

wtteniion Good Drivers...  

GEICO car insurance policies give you good.  
"old fashioned," 12-month protection against  

rate increases ... and may save you money too'  
Call us today. GEICO offers Good Drivers..  

• Possible savings of $50, $60, $70 or more  
• Convenient payment plans  
• 24-hour claims service  

Call us today or stop by our local office:  

John York Agency  
4909 Brownfield Hwy -- 799-0047  

i Se Habla Espanol!  

r ____________  
Car Insurance With  

12-Month Price  
Protection.  

1 
1  
1 
1 
1  
1 
1  
1 
1 
1 
^ 

PM•  GEICO  

  

4140rITEPPIGOS 
RESTAURANT AND TORTILLA FACTORY  

SPECIALIZING IN FINE MEXICAN FOODS  

:JOST GOOD COOKING"  

►1  
14  
►/  
/1  
►1  
14  

11  

* BURRITOS  
* CHALUPAS  
* ENCHILADAS  

a MEN000  
* 1AMALES  
* TACOS  
* COM&05TION PLATES  
* BARBACOA  

LTORTILLASLLAS DF 
MAIZ Y HARINA J  

CALL IN FOR TAKE OUT ORDERS  

762-3068   
3021 CLOVIB RD  

OPEN • AN - • PM  
CLOSED WED.  

1/  
11 
►1 
14  
11  

Auto Repair  
Owner  and Manager  

Eloy De La Rosa  

Phone 747-0186  

EL EDITOR, December 19, 1985  

BAJO ESTE  SIMBOLO  

^ 

VE1`'CERA  S  
Continua de la semana pasada  

No me quitaba la vista de encima. Apa rte de  
verse muy preocupada, se veia la fatiga en sus ojos. 

 Como que se habia pasado la noche en vela.  
"Ya desperto" le dijo Papa.  
Mama, entonces me preguntö "je sientes bien,  

hija?"  
Al momento, no sabia porque razon no iba a 

 sentirme bien. Desde luego que sabia que no me 
 sentia enferma. Todo lo que sabia era que habia  

dormido toda la noche y acababa de despertar por 
 la maiiana. Para mi, eso no Zenia nada de raro. Por  

eso fue que les pregunte: "Y, i,Porque me preguntan  
eso? Yo no me siento mal. Pero....i,Que hora es?"  

"Van a ser las diez de la manana," respondio mi 
 Padre.  

"Entonces...i,Y la escuela?" slate de la cama  
sorprendida por haberme levantado tarde.  

"Calmate, hija. No te desesperes," dice Mama  
"Tu Papa ya dio aviso a la escuela para que te  
disculparan por este dia."  

"Y tu Papa," le pregunte "i,No fuiste al trabajo?  
Fue cuando me comenzaron a dar toda la 

 explicacion completa. Papa no fue a trabajar  
porque tenia miedo que yo fuera a seguir enferma.  
i,Enferma?  

Pero, si yo me sentia perfectamente bien, lo unico  
malo, era que habia dormido de mas. Eso, se me 

 hacia extrano, porque nunca me habia pasado.  
Siempre despertaba junta con los demas. Y, 

 algunas veces, hasta primero que todos.  
"Entonces, i,No te acuerdas de nada?" pregunto 

 Mama.  
"Pues, no. Ahora, que tampoco me acuerdo  

haberme acostado en mi cama."  
Mama me viö con extraneza. "Tu Papa te cargo 

 para adentro y te acostö. Tu te quedaste dormida  
alli afuera."  

"Y, el susto que  not diste," agrega Papa. "Por  
mas que tratamos de despertarte, no pudimos."  

En ese instante, como de rayo, me acorde del  
ultimo episodio de la noche anterior. Eran tantas  
las preguntas, que no hallaba cual hacer primero.  

"Papa," comenze con la primera, "i,Es cierto que 
 nos vamos a ir de aqui?"  

"Bueno, pues si. Pero todavia no."  
"i,Perdiste tu empleo?"  
Papa sonrio ante mi pregunta. "No, hija. No he  

perdido mi empleo. i,Que te hace suponer eso?"  
"Pues, yo creia que" timidamente comenze a  

revelar mis cojeturas sobre lo que habia escuchado.  
"Tu Papa va a ser transladado a otro sitio.  

Aunque seguira siendo empleado por la misma  
compania, es posible que tengamos que mudarnos a 

 otro pueblo, para asi estar cercas de su trabajo." 
 "Pero recibire mas sueldo," me asegura Papa.  

"Y ademas," agrega Mama, "nos pagaran todos  
los gastos para llevarnos los muebles. Y a tu Papa le 
daran una excelente posiciön. ilmaginate, hija! El  
Senor nos ha bendecido grandemente."  

Entonces, recorde lo de la noche anterior. iQue  
tonta fui con haber dudado del Senor! No estaba  

Introductory Special  

Professional Tune Ups  

Most 4 cyl 	$40.95  
6 cyl 	 $42.95  
8 cyl 	-- 	$44.95  

Vans (all models-$46.95  
Quaker State Motor Oil Change 
and Lube Job----30 wt--$15.95  
10-40 wt 	 $16.95  

No appointment necessary  
Call Today for info. 744-0049  

TEXAS  
TUNE & AUTOMOTIVE  

50th & Ave. H  

744-0049  
TONY FLORES CHANO HERNANDEZ  

abandonada como lo habia creido. i,Porque habia  
estado a punto de perder la fe?  

Con el  pretexto de retirarme al bano, me sali de 
 mi cuarto para estar a solas. Necesitaba estar a 

 solas. Senti un impulso enorme de hablar de nuevo 
 con mi Divino Redentor. Queria pedirle una y mil 

 disculpas, por disconfiar en su promesa. Y, lo hize. 
 Con el corazon en mis manos, le prometi jamas  

lejar de creer en su Santisima Palabra.  
Esa promesa, he cumplido siempre. Aun a estos  

dias. He atravezado por miles de obstaculos, pero 
 me ha solvado mi fe. La conservare hasta el dia en 

 que llegue ante Su presencia.  
(Continüa la proxima semana)  

Un Rayito de Luz  
Por Sofia  Martin,_  

En el capitulo 6 de la 	Otra razon para orar 

epistola a los Efecios, en el siempre, sin aflojar, es que 

 verso 18 leemos unas la oracion es el madio que  

palabras que nos hacen ver Dios  nos d  i  o p a r a  

la grandisima importancia conseguir todo lo que 

 de la oracion: "No dejen necesitamos.  

ustedes de orar y pidad a 	Santiago not dice en su  

Dios siempre, guiados por epistola 4,2: "No tienes lo  

el Espiritu Santo, que quieres porque no  

Mantenganse alertas y sin pides". Muchos cristianos  

desanimarse, y oren por se preguntan porque no  

todos los Cristianos" progresan en ser mejores  

Cuando  not ponemos a cristianos? La respuesta es:  
EI descuido de la oraciön. pensar en estas palabras,  

]legamos a entender que Dios contesta: "No tienes  

los cristianos debemos porque no pides". Muchos  

orar  y orar y  orar. pastores se preguntan  

Debemos poner toda porque no ven frutos de 

 nuestra energia y todo santtdad en los miembros  

nuestro corazon en la de su Iglesia. Y Dios les  

oracion. Apa rte de todas contesta: "Descidas la  

las cosas que hagamos, lo oraciön. No tienes porque  

mas importante que no  pides".  Y  los que  

debemos hacer es "orar". trabajamos en el aposto  

Pero  porque  es tan !ado,  c o m o en la  s  

importante y tan necesrio Meditaciones, o en los  

orar siempre..? Porqueel Cursillos de Cristiandad, o 

 diablo esta vivo, y es muy en la Renovacion Caris-  

astuto, y es poderoso, no matiuca, o en la Renova-  

descansa, siempre esta cion Parroquial, o en 

 buscando la manera de cualquier otro apostolado,  

hacer caer a los hijos de tambien nos preguntamos: 

 Dios; y si los hijos de dios Porque no se convierte  

aflojamos en la oraciön, el mucha gente? Y Dios not 

 diablo nos hara caer en sus v  u e l v e a c o n t e s t a r :  

redes. "Descuidan la oraciön, no  

En Efecios 6,12 dice que tienen porque no piden." 

 no estamos luchando 	Muchos matrimonios se  

contra carne y 
sangre, sino Preguntan: Porque tienen 

 contra los dominadores de cantos problemas en la 

 este mundo de tinieblas, familia  y  entre  el  esposo y 

ejercitos espirituales de la la esposa? Y Dios les  

maldad. Y en el verso 13 contesta: "Porque des-  

; dice que agarremos la cuidan la oraciön". Una y 

 armadura de Dios para otra vez, y muchas veces  

poder resistir  en eI dia contesta Dios: "Descuidan  

malo, para que habiendo la oracion, s i no  tienen...es  

cumplido todo, puedamos porque no piden."  

estar firmes. 	 Otra razon muy pode- 

WONDER GLOW  
Put a Tiger back in your Love Life.  

Simply drop 1 or 2 tablets (depending on  

how fast you want results). For  

afternoon or evening tea. $30 for a  

month's supply of WONDER GLOW.  
Guaranteed. Act Now! Mail check or  
money order to N.H.P. Box 85,  
Abernathy, Texas 79311. Allow 2 to 4  
weeks for delivery.  

rosa por la cual debemos  
"orar siempre" es que la  
oracion fue una de las  
cosas mac importantes  
para el Senor Jesus, El  
oraba constantemente  

	1  

como lo podemos ver en '  
Marcos y en mateo y en  
Lucas y en Juan. Muy de 

 madrugada se levanto y se 
 fue a un lugar solitario y 
 alli se puso a orar: Mc 1,35.  

Y en Luc. 6,12 dice que  
acontecio en aquellos dias  
que jesus salio al monte a 

 orar y paso toda la noche 
 en oracion con Su Padre  

Dios.  

I : Se Renta Recamdra  
Individual eon facili->  
dades de cosina,  
cuarto de television  
con cable, bano y sala,  
para persona soltera  
(mujer u hombre)  
$150.00 por mes -  nose  
pagan otros gastos.  
Para mas informa-
cion llame: Dia o  

Noche 763-7086.  

SUPER  
Carburetor Over-Haul, Generator Service, Starrer Repair,  

Tune-Ups, Air Condition N ark, Brake and Complete  

Motor U ork  

906 M e  .l 

Se solicita I  
persona inte-
resada en ven- 
der anuncios  
para esta pub-  
licaciön.  
Llame para  
mas informes  
(806) 763-3841  

Look for Our  

Special Xmas  

Edition Next  

Tuesday!  

Busque La  

Ediciön Especial  

de El Editor este  

Proximo Martes?  



Advenoncia.E| Cirmono General Ha Omonmmado 
Due FumarCigondlox Es Peligroso Para Su Salud. 
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